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Precios de Suscripcion

ESPANA:

Un afio. 10 pfas.
Seis meses. Higp .«
EXTRANIERO:

Un afio. 15 5
Seis meses. 8 i
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Todos recordamos que lleva fa-
ma América de ser el pafs de la
libertad y de la democracia, pe-
ro por lo visto estas dos excel-
sag concepciones civiles tienen
alld una interpretaciéon autécto-
na y diversa, muy distinta a la
que poseemos los pobrecitos eu-
ropeos.

Acostumbrados estamos a exa-
minar la propaganda patridtica
que en las peliculas de produc-
cién americana hacen de su pro-

pio pafs. Desde la banderita os-

tentada orgullosamente en una
ventana, en un terrado, en cual-
quier rincén visible a los ojos
del expectador, hasta los parrd-
fos encomidsticos en los epigra-
fes explicatorios de las cintas.
En todos estos casos se pre-
ocupa el ciudadano americano de
presentarnos a su pueblo y a su
Estado como el amparador de
las modernas libertades indivi-
duales ; pero he aqui que repen:
tinamente se reciben' noticias
maravillosas sobre cosas funda-
mentales para la idea que de la
libertad poseemos en Europa y,
particularizando, en Espafia.
Acabamos de leer que los in-
dios, esos pobres y sufridos in-
dios, no son consideradog en
América del Norte como hom-
bres completos y cabales, por-
que siendo la caracteristica mds
humana la del ejercicio del dere-
cho, ocurre. que para el legisla-
dor americano un indio no es

una personalidad capaz de dis-
frutar de todas las prerrogati-
vas de la ley.

Y nosotros, que tan buenos
ratos hemos pasado en el cine-
matdgrafo, en tantos relatos de

§! roja.

indios no son hombres

la prensa  da la® noticia de que
los indios no son perfectos ciu-
dadanos de Ameérica,
raza local y autdctona y la blan-
ca impuesta e importada, nos
apresuramos a defender al piel
sefnores

Porque bien estd,

amermanos qUE nos pi’{’ sentéis

en vuestras peliculas la ensefia

% de vuestro pais en un alarde pa-
- tridtico. Bien estd que hagdis

Thomas Meighan

|5 3%
de guerra entre

3 nosotros que
recordamos con grata delecta-
cién aquellas primerag pelicu-
las americanas que en nuestra
casi infancia entusiasmaban
nuestras inquietudes bélicas, nos
apresuramos en este caso en que

aventuras vy
blancos y rojos;

propag&mda de vuestrag institu-

.| ciones en los argumentos e inci-

sos literarios provectados en el
lienzo blanco, pero no hay que
hablar de pureza de derecho
cuando se siente la funcién des-
de un punto de vista exclusivis-
ta.

Va pues nuestro votop, en este
caso, en favor del pueblo indio,
que posee cosas tan bellas, con
las que supisteis vosotros mis-
mos forjar fdbulas de dulce y hu-
mana poesia junto a las de gue-

* rra y pasiones, en la que no es

el color del rostro lo que dife-
rencia a las razas después de la
carniceria, de la gran guerra, es

. decir, de la gran pelicula...

Para nosotros, europeos, ya
que no para vuestros jueces, €s
el indio, y debe serlo, tan perfec-
to ciudadano y debe disfrutar de
lag prerrogativas de Ia ley como

Fl Doctor Mabuse

Precio del ejemplat:
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el mag relamido dandy de la
quinta Avenida.

Aurelio

Argumento-novela

de esta hermosa
pelicula de series
con bonitas ilus~
fraciones.

siendo la’

MR

E

T

calL TR T T R T e




I

TN

1
i

TR TR O R AR

HITHHIRAHTIHI

N

El cine por dentro

Apdganse las luces y“apenas
si tengo tiempo para abocarme
a la ventura ; pero antes de lle-
gar a mi butaca debo pasar por
delante de varias personas. Una
seflora gruesa, coloradota, Ehrf-
geme una frase amable. Creo
distinguir, entre otras, la pala-
bra «bruto». ¥ me doy cuenta
que acabo de aplastarle un pie.
Con muy poca consideracion,
desde luego... cain

Ahora si, jpor fin! A treinta
centimetros de mis ojos hay un
cuello de mujer, impecablemen-
te torneado. El velo de la nuca
(‘nCL]énf_’[‘.’]St‘. €n Cl’)n'lp](ff'?i revo-
lucién por obra y gracia del ven-
tilador mds cercano. Hace un
calor inaguantable y ;claro! los
pobres pelitos rubios estdn en la
gloria. Cuello de cisne... pero
es mejor no hacer comparacio-
nes. (Si, es mejor; sobre todo
cuando uno piensa que ese cue-
llo estd tan cerca y nos invaden
unas tentaciones endemonia-
das...)

¢ Cémo quedarfan después los
pelitos rubios de que hablamos?

Fiat Lux

La luz no mata nuestras ilu-
siones. La chica es linda en rea-
lidad y digna de todas las bar-
baridades de que se es capaz por
la mujer que ha conseguido ace-
lerar, durante un momento, el
mondtono ritmo de nuestro co-
razon.

Afuera llueve. Lo sé por va-
rias razones: porque escucho
sobre mi cabeza el ruido del
agua contra el zinc del techado ;
porque veo a mds de uno sacdn-
dose el impermeable que osten-
ta elocuentes + manifestaciones
del agua del cielo; porque lo oi-
go afirmar a un sefior! que se
sienta a mi lado y tiene cara de
persona honorable.

j Lluevel... {Qué cémodos

nos sentimos ahora ante la ame-:

naza ‘exterior! Recién adverti-
mos la comodidad... El cine es,
indudablemente, una gran cosa.

R T

~ 'Reflexiones

En efécto, el cine es una cosa-

maravillosa por cualquier lado
que se le contemple. ;Verdad,
Mary Pickford? ¢Tua, que por
sonreir con mds o menos inge-
nuidad cobras una cantidad fa-
bulosa, inaudita, de billetes de

banco? ¢Verdad, sefior mio?
¢Usted, que aprovechando la
penumbra ptopicia del saldn

vuelca en los oidos de su vecina
el veneno de los siglos?

Ejemplares raros

Hay un sefior que no se des-
cubre ni por casuglidad; lleva
la gorra echada sobre la nuca.
Pienso que ha de’pertenecer po-
siblemente a la familia de aque-
llos que protestan porque la or-
denanza del «completo» favore-
ce a las damas. Cuando se le-
vanta, observo que viste panta-
16n de franela, blanca en sus
tiempos pretéritos, y con unas
rodilleras muy poco elegantes, y
pienso: Jde dénde habrd sali-
do? i

M4ds rarezas: una muchacha
que cada dos minutos, infalible-
mente, se arregla la pollera, cru-
za y descruza las piernas sin dar
con la postura deseada. Lo raro
de ella consiste en que, toda vez
que se rregla, deja ver—quiero
suponer . al descuido,—diez mili-
metros mds de unas medias de
seda color carne. Hoy ya lo ha
hecho veintisiete veces. (Dos-
cientos setenta milimetros).

Al paso que va, calculo que
muy pronto dejard atrds el me-
dio centenar. Y comienzo a alar-
marme seriamente. ..

Sonatina

¢Qué secreto dolor embarga
el alma de aquella mujer? ;Por
qué esa tristeza enorme en las
miradas? ¢ Y ese temblor de so-
Ilozos en los labios? ;Y esa hu-
medad de inminentes ldgrimas
en los ojos? ¢Por qué todo eso?
Yo, que a ratos suelo hacer filo-
soffa barata, cosa que poseo la
virtud de mostrarme m4s idiota
de lo que soy en realidad, pien-
so, y no sé porqué, en un des-
engafio. Y hasta me pongo «en
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poeta»... iDios ‘mio, qué pro-

porcién de crénica has almace-
nado en mi!

«La princesa estaba triste,

¢ Qué tenfa la princesa

en los ojos misteriosos

y profundos como el mar?
La pobrecita lloraba,

la pobrecita sufria

por causa de aquel ingrato
que se fué y no wolvid mds,»

i Perdéname, Rubén ! ;

Ahora que el barro, para ser
mds explicito estd hecho, vaya
una advertencia a modo de’ dis-
culpa. La tal princesa no exis-
te; y si existe, confieso que no
he alcanzado a verla. La verdad
verdadera es ésta: yo tenia en
«fdbrica» esa mala estrofa des-
de tiempo inmemorial, y necesi-
taba un pretexto honroso para li-
brarme de ella. Ya soy otro...
Esto es todo. No obstante, vuel-
vo a pedirte perdén, Rubén.

Cotorras

Dos mujeres que estdn a mi
espalda hablan hasta por los co-
dos, como suelen hacer las mu-
jeres cuando no tienen nada in-
teresante que contarse. Comen-
tan la pelicula en alta voz; leen
las leyendas a gritos; se antici-
pan mutuamente las escenas ve-
nideras... Yo no aguanto mds.
Me vuelvo y lo mds dulcemente
que puedo, con toda humildad,
les pido :

—Quieren callarse, por fa-
vor?

~Una de ellas me contesta

agriamente. En ' la obscuridad
brillan sus ojos con fulgores ga-
tunos. 2

—i Cuidado ! | El nifio no va
a oir lo que dicen los artistas !...

Y como si tal cosa siguen ha-
blando...

¢Para cudndo son log terre-
motos, Sefior?

Charles Bosworth

Rogamos a cuantos periddicos y
revistas copien nuestras infor-
macionés, se sirvan indicar la
procedencia.
B ] ¥
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lla a sus anchas.

CRON!CAS AMERICANAS

Los hombres qfortuncdos

- Divino paraiso es este ameri-
cano para los que saben abrirse
paso y constituirse en hombres
cumbres.

En muchos de los aspectos de
la vida, América as el pais de

promision, Aun.la leyenda del
oro fdcil bulle en muchas imagi-
naciones sentimentales de FEu-
_ropa.

No es asf la vida americana
como la suefan los poetas; es

dura "y hostil e inhospitalaria.
Repele al forastero con la hos-

-quedad de la mujer celosa que

preveé rivales para las primicias
del amor.

Pero para los que saben do-
mar la tierra americana ; para
los que consiguen ponerse por
encima de sus pasioneg y de las
supersticiones, es América ama-
ble y humilde y sumisa y sobre
todo esplendorosamente prodi-

ga.

Woods’; dos preciosidades que
estdn por ¢él..

Las muchachas de América
sienten una cierta debilidad por
los hombres gruesos, v Walter
Hiers es un modelo en este sen-
tido.

También presentamos en esta
misma pdgina a otra gran figu-
ra de actualidad : Antonio Mo-
reno; el simpdtico Moreno, del
que se rumorea que se casd...

¢Se casard Moreno? :No se
casara Morend? Pregunta he-
cha imaginativamente por
tas cabezas de mujer,

Porque si Walter Hiers es el
ideal, hecho bola humana, de
algunas muchachas de los estu-
dios, 1o es de dentro y fuera de
ellos, Antonio, el compatriota
nuestro, paje encantado de tan-
tas ilusiones de mujer.

1Ay, v qué son caprichosas
inas ! ;Y cudntos re-

las americsz

IWalter Hiers,

Y si esto ocurre en todos los
terrenos de la vida americana,
acontece aun mas en la del cine-
matdgrafo.

i Hombres afortunados
triunfadores de los estudios !

Yara ellos son las caricias mas
exquisitas de las mujeres mas
bellas.

Ahj tenéis a Walter Hiers, el
nifio mimado de las artistas cé-
lebres ; en esa fotografia se ha-
A un lado Be-
Charlotte

los

bé Daniels ; al otro,

= s g
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el mifio mimado

de las artistas célebres
latos de intimidad podrian ha-
cernos Moreno v Walter si fue-
ran .un . poco caritativos con
nuestra sed de oir cosas intere-
santes L.

Pero ellos viven la sabrosa
existencia de los triunfadores de
América ; de los halladores vic-
toriosos de los yacimientos auri-
feros. Y no se acuerdan de que
tantos ojos de tantos rostros
lindos siguen los pasos de su
vida y disfrutan de sus éxitos.

Hombres de América, forja-

tan- -

El simpatico Moreno, del que se
rumorea que se casd.

dores de la victoria, os mere-
céis no sdlo las palmas: honori-
ficas engalanadas con las sabro-
sas ornamentacienes de los dé-
lares, sino también las caricias
de las mas bellas y mds célebres
mujeres del mundo.

Juan Auro

CINE POPULAR — 5

Parodia de “Los
Tres Mosqueteros*

Artistas asociados

El jueves de la dltima sema-
na fué pasada de prueba en el
Salén Catalufia esta magnifica
pelicula, donde Max-Linder, el
genial y notabilisimo actor, tie-
ne ocasién de lucir sus envidia-
bles aptitudes.

La parodia es una maravilla
de acierto, tanto en los tipos
come en el decorado, y es el
mejor medicamento para curar
la misantropia. ; Viéndola hay
que reir ! ; No queda otro reme-
dio! Y reir desde el principio
hasta el fin.

Ingeniosa, bella por su pre-
sentacién, admirable por lo bien
dirigida y digna verdaderamente
del éxito que ha de alcanzar tan
pronto como sea proyectada.

Los «Artistas Asociados», casa
a que pertenece esta produccién
buenisima, merecen nuestra fe-
licitacidn y se la enviamos muy
sinceramente.
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De aqui y De alld

Informacion absolutamente inédita en Espafa

Noticias sobre la esposa
de Charlot

Charles Chaplin, el popular
actor comico, estd casado con
Pola Negri, quien tiene una vi-
da llena de peripecias y aventu-
ras. :

Pola Negri nacié en la Polonia
rusa, Cuando apenas tenia Pola
Negri ocho afios, fueron arroja-
dos de su casa y su padre depor-
tado a la Siberia por su simpatia
por la causa polaca.

Desde esta fecha, la vida de
Pola ha sido una continuacién

‘constante de aventuras.

La préxi:ﬁa pelicula de
Jackie Coogan

El nifio prodigio del cinematé-
grafo gusta preferentemente,
mds que ofras interpretaciones,
aquellas cuyo tema data de un
ambiente de circo.

La préxima pelicula de Jackie
llevara por titulo Toby Tyler y
el argumento’ es la historia de
un muchacho durante diez se-
manag de vida de circo,

A esta pelicula se la quiere
dar un cardcter fidedigno de am-
biente y promete ser de gran in-
terés. ; :

Los que no son parientes

Ofrecemos a nuestros lectores

un detalle curiosisimo de perso--

nag conocidas en la vida de la
cinematografia cuyos apellidos
son los mismos, aunque sin ser
parientes. ;
Douglas Fairbatiks y William
Fairbanks no tienen ninguna
conexién familiar, :
Theodore Roberts y Edith
Roberts tampoco son parientes.

A T T 0 T T AT 0, A 0 S e A S S A B A G S o

Mientras que William y Dus-~
tin Farnum son hermanos, nada
tienen de parentesco, en cambio,

‘con Franklyn Farnum.

William S. Hart y Neal Hart,
aunque llevando el mismo ape-
llido, no son consanguineos.

Norma y Constance Talmad-
ge son hermanas, pero en cami-
bio no existe parentesco ningu-
no entre ellas y Richard Tal-
madge. :

Tom Mix y Buck Mix nada
tiénen que ver entre si, tampoco.

Lila Lee y Rowland Lee no se
mezclan en su drbol genealdgi-
co. L

Alice Brady y Edward Brady,
Stuart Holmes y Helen Holmes,
Hoot Gibson, y Helen Gibson,
Mae Murray y Charles Murray
tampoco son parientes entre si.

Percance

Flora Finch sufrié hace pocos
diag una cafda en su estudio, a
consecuencia de la cual deberd
fuardar cama una biena cifra de
dias.

Rodolfo Valentino pleitea
Recibimos la original noticia
de que Rodolfo Valentino ha de-
nunciado y entregado el asunto
a su abogado, la audacia de un
joven «extra» que trabajando
en una compafifa productora se
presentaba como hermano de
Rodolfo Valentino.
El tal se llama Antonio Muzzi
y ante esta audacia, Valentino ha
hecho priblico en los periédicos
que él- sélo tiene un hermano
médico en Italia, su pais nati-
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«La viuda alegre» al cinematé-

grafo

Eric Stroheim se propone lle-
var al cinematdgrafo la popular
opereta vienesa que consiguié
fama mundial y fué representa-
.da durante muchog afios en todo
el mundo. :

La adaptacion serd lujosamen-
te presentada en un alarde de ri-
queza que el argumento requiere
para que consiga en el cinematd-
grafo el debido relieve,

Stroheim piensa que la misi-

ca de Franz Lehar sea adaptada

también a la produccién cinema-
tografica. :

El afio del terror

Alrededor de este gran instan-
te de la historia de Francia se
han interpretado recientemente
varios argumentos basados en la
época de la Revolucién.

Entre otrag recordamos sobre
este asunto las peliculas Los
huérfanos de la tormenta, Pa-
sién, El reirio del terror,

La 1ltima de las producciones
sobre este sugestivo asunto serd
Scaramouche, que promete . te-
ner instantes de gran emocién.

MANUA

El Arista -Binema?ngrafica

Vale DOS pesctas, en la Escuela Nacional
de Arte Cinematografico.— Preparacién de
artistas para Espafin y extranjero

Galle de San Pahlo, nim, ‘10-Barcelona

Toda Ia _corresﬁondencia debe
dirigirsenos al Apartado de Co-

rreos niamero 925 - Barcelona

NOVELA CINEMATOGRAFICA

La pelicula que bate el
record del interés : Be-

EL HOMBRE SIN NOMBRE

Precio: 1'50 ptas.

llisima novela llena de
emocién : Gran formato
con ilustraciones en pa-
pel cuché : Esmeradi-
sima redaccion : Pedi-
dos acompafiados del
importe al Apartado
de Correos niim. 925
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CARL LAEMMLE, presenta a la artista favorita del
ptblico PRISCILLA DEAN en la maravillosa pelicula

BAJO DOS BANDERA

y =] B e}

Maanifca joya de la LNI\?’FRSAL
dividida en ocho actos, basada en la
célebre obra literaria del conocido
escritor OUIDA vy cuya direccion fué
encomendada al afamado meteur .

TOD BROWNING.

N i

El drama romdntico mds grande que se ha filmado, y cuyo estreno tendra
lugar en el elegante Salén PALACE CINE, en la segunda quincena;de Marzo

Eispano Ataeticafi Filths, S 8. 5 naia axclsiis de UNIVERSAL

{ CARL LAEMMLE - Presidente ¢ Calle Valencia, 255 - BARCELONA
Direccidn telegréfica: UNFILMAN {

j1923 es el afio de la Universal! i S

Vo ]
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Cronica de Madrid

Dorothy Gish, la linda mufe-
ca que tan bien sabe encarnar a
las ingenuas apasionadas, ob-
tiene un éxito en el cine Royalty
con la cinta Zapatitos; produc-
cion muy mediana, de factura
americanisima, en la que el tra-
bajo de la artista lo es todo. Do-
rothy Gish tiene en Madrid mu-
chos admiradores y sus pelicu-
las atraen el publico como las
de los ases de la pantalla,

También Sessue Hayakawa,
el japonés siempre igual en sus
creaciones, triunfa en La trage-
dia de Sato, emocionante cine-
drama inverosimil pero teatral-
mente perfecto. Esta pelicula se
proyecta asimismo en Rovalty
junto con La falda corta, crea-
cién de Gladys Walton, y un
dramén de aventuras escalo-
friantes titulado Barrera de san-
‘gre, no mejor ni peor que otros
films por el estilo.

Douglas Fairbanks, el rey del
salto y de la sonrisa, continna
llenando a diario el cinema Es-
pafia y el Salén Doré con su pro-

chos cines cultivan preferente-

mente la pelicula cédmica, que en
Madrid tiene su ptblico y re-
cientemente con las cintas  Ni-
colin, groom y Tomasin, cam-
pemr de go” han visto erILtO'«
los locales.

En e] Real Cinema y en el
Principe Alfonse, los cines pre-
feridos de la gente bien, insta-
lados con todo lujo, se proyectn
un programa muy mediano, so-
bresaliendo Un pobre millonario
y Guerra a muerte. En los demds
cines no se registran apenas no-
vedades, limitindose las empre-
sas a presentar programas a ba-
se de cintas ya pasadas en los
locales ya citados.

En el Goya se proyecta La
dama de-la Flor, que fué pasada
ante los Reyes y muy aplaudida
por éstos. Lo merece.

Llega hasta nosotros la noti-
cia de que una empresa cine-
matogrdfica madrilefia proyecta
editar una cinta titulada EI fuf-
bol espaiiol o cosa parecida, en
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res jugadores espafioles con su
juego caracteristico -y se daria
al piblico una leccién préctica
de lo que es y como se juega el
hermoso deporte que ha adqui-
rido carta de mudddnma en Es-
pafa.

Los ases ‘del futbol nacienal,

Zamora Arrate, Vallana, -.\'[ea—'

na, Samitier, Pefia, Alcdntara,
‘Piera, Monjardin, Patricio, Ace-
do, Carmelo y otros demostra-
rian ante el objetivo como se
juega y acompafarian a la pe-
licula escenas de los grandes
partidos célebres, jugados en
diferentes capitales de. Europa.
Parece que ya han comenzado
los trabajos, que dirigird un an-
tiguo jugador nortefio, hoy reti-
rado de los campos de juego.
Dada la aficion que por el
futbol vemos en Europa, augu-
ramos a la pelicula un éxito
enorme,
en el extranjero donde el futbol
espafiol causa tanta expecta-
cion.
Octayio

i

Toda la correspondencia debe
dirigirsenos al Apartado de Co-

duccic’m El excéntrico. Pero di- la cual se presentarian los mejo- rrees nimero 925 - Barcelona
El primer. éxito de. la casa ATLANTIDA, de Madrid, fL_té ii
~——— LA VERBENA DE LA PALOMA |=—/———
beaaas | 'EXCLUSIVA PARA CATALUNA E ISI-.AS BALE.AIQES W
. La conjuracion de Génova
Exitos del . 1 2
- a mar uesﬁa orette
Drogram a. : q por Hella Moja
’ -
a 1 cmamn Las bodas de Figaro
_ por Hella Moja = |
]_ Cn ~CIl  porLya Mara
M Venganza indostanica
5 (Aventuras de una reina del periodismo americano) r
D j La nina del cabaret |
JOSI: MUNTANOLA - Barcelona |
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EI cme por. dentro

El gesto Ic1

naturalidad

y la elegancia

Recordando una l'rase atribui-
da a Cicerdn, dijimos antes quc

‘el gesto es la sombra de la idea,

y ahora diremos que ambos es-
tdn unidos tan intimamente co-
mo lo estdn la idea y la palabra.

El gesto debe pronunciarse,

‘por decirlo asi, donde se halla el

punto culminante de la id ea, o
sea en el momento en que de-

biera decirse la palabra en que

aquella se desarrolla, lo cual
acontece generalmente en los
verbes explicativos de una ac-

cién o en los adjetivos que indi-,

can la cualidad.

Supongamos, por ejemplo,

que el actor simula estar relatan-/

do la muerte de una persona
amada. Al pronunciar el verbo
j murié !; segiin se trate de una
muerte que, por ser violenta e
injusta, excita sug deseos de ven-
ganza, de una muerte natural e
inevitable, su gesto debe ser de
dolor o de ira, pero «pronuncia-
do en ese momenton.

Hay que tener en cuenta que
¢l gesto se ha de ir modificando

cién y

‘uno que va adjunto al n

_Joaquin Carrasco,

a medida que el pensamiento si-
gue su curso, a medida que va
cambiando el estado de dnimo
del que relata o piensa en silen-
cio, pero teniendo aquél en todo
caso dos partes, una de prepara-
otra de acentuacién, o
metafisicamente hablando,
nacimien-
to de la idea y otro por el que se
expresa la plenitud de la misma.

Dijimos también anteriormen-

sea,

v 8
B d
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te que el estudio de los adema-
nes y gestos puede hacerse uti-
lizando lo que pudié¢ramos llamar
gramdtica mimica, pues aunque
nuestra opinién personal es que
una emocién reflejada por el
temperamente de una artista
puede traducirse en gestos o
ademanes = distintos, es decir,
que dificilmente se puede dar
una norme para expresar el do-
lor, el amor, el placer, creemos
también que sea necesario cono-
cer lo que durante siglos se ha
venido haciéendo, sin perjuicio
de que el artista ya maduro dejé
en libertad a su mspiramon O
su fantasia.

un

actor espafioi

No solo hemos de hablar de
gente forastera. Nuestro mejor
deseo seria poderlo hacer ame-
nudo de la gente de casa, como
en el caso presente, sobre Joa-
quin-Carrasco,

Carrasco es un actor cinema-
togrdfico que ha conocido las
primicias de] éxito,

- Trabajé en Los misterios de
Barcelona, pelicula que todos

e e e

nuestros = lectores recordardn.
Posteriormente marché a Italia,
laborando en las grandes com-
paiilas de films de aquel pafs.

Tuvo oportunidad de trabajar
en «ltala Fi}mn, «Cinesu, wAm-
brosio» y a]gmms otras, entre
los actores mcm prestigiosos ita-
lianos,

Désecamos a nuestro compa-
triota que a su retorno 4 Espaifia
halle el ambiente de las casas

, productoras dispuesto para apro-

vechar

sus excelentes cualida-
des. .

Cleo 12 Francesits

Lapelicula tanesperada de la {

MAE MURRAY |

sera estrenada un dia de
€stos en el dran KURSAAL

]
Ramon Navarro
Rodolfo Valentino
William Desmond
Stuart Holmes

! Gareth Hughes
Lewis Store

| Monte Blue
Pomeroy Cannon
§  Joseph Svichard
Jackie Coogan

$ Lon Chaney

Bull Montana
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Alice Terry ]
Bartara Ia Mar _ ;
Mae Murray

Billie Dove |
Alice Lake u |
Ina Claire

Viola Dana p

Clara Kimball Young
Laurette Taylor
Blanca Sweet

May Allison $
Agnés Aires

Super - producciones
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Cuentos de .
“Cine Popular® .

Era un sefior que se parecia
a Dante y como éste delgado,
demacrado, la ‘nariz aquilina,
rostro largo y 0jos mansos ¥
gmnd(,s.

Un afio atrds habfa alquilado
una casita Juntdrncnt(, con su
esposa, una joven sefiora rubia,
y tres hijitos, un varén de cuatro
aflos y dos mujercitas de seis
Y ocC 110

El seiior era feliz. Decialo su
cara risuefia, su jovialidad. To-
das lasg noches se le veia jugar
con -los hijitos por el jardin,
mientias su esposa asistia des-
de el balcén a aquellos tiernos
coloquios.

La sefiora era joven y elegan-
te. Todas las tardes salia sola
¢ iba al cine de la villa. Asf todo
el afio hasta que un dia los veci-
nos no la vieron mds. Dijose
entonces que en el cine vefase
con un joven, rico y forastero.
El sefior adquirié un aspecto de
honda melancolfa y desde aquel
dia le llamaron el sefior Triste.
Dejé de jugar con los nifios en
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el jardin, la puerta de la casa
se entornd, las persianas no .se
abrieron mds .y se hizo en la

casa un profundo silencio como

luto pero el sefor si, y de un luto
riguroso ; los vecinos no podian
comprender esto.

A la hora del crepisculo el
sefior Triste volvia al hogar,

si alguien hubiese muerto en.
ella; Los nifios no vestian de
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senor Triste

E|

después de sus ocupaciones, Ca-
minaba lentamente, afirmdndose
con su bastén, y pdsaba ante los
vecinos: saludando a algunos. |

Pero la vida del sefior Triste
en lo privado era diversa de lo
que se suponia. Apmﬂs llegaba
a la casa, sus hijos corrian a re-
cibirlo. ]:niom,es hincdndose,
abria sus brazos y abarcando a
todos a la vez los estrechaba tier-
namente contra su pecho. Solo
en aquel instante el rostro del
sefior Triste se iluminaba con
una sonrisa.

A la hora de la comida y a la

hora de acostarles, el pobre pa-
dre tenia para sus hijos un ma-
nantial de ternura. Les instaba
a comer, les servia plato por
plato y, ya en sus camitas, les
contemplaba ' dormirse con infi-
nita ternura paternal. Cuando
los queridos Cu(,rpemtos descan-
saban, alguna ldgrima fugaz
dl']rl'{(_.la en sus O|OS

Una noche, cuando los nifios

. ya dormian y e[ sefor iba a acos-

tarse, (ntré la sirvienta ¥ le dijo
algo en voz baja. El sefior pa-
hdLué dié una orden y, ponién-
dose en pie, queds a la especta-
tiva

Leve susurro de una falda y
luego la presencia de una mujer

que quiso hablar. El sefior la
retuvo, le hizo una sefia y. am-

bos salieron de aquella habita-
cién donde sus hijos descan-
saban.

-temblorosa y los ojos llenos de

. Ya en el dormitorio del sefior,
éste le indicé su propio lecho y,
sin decir una sola palabra, retor-
né al dormitorio de los nifios ¥
se acostd con el nene.

A la hora del desayuno, cuan-
do-los nifios estaban sentados a
la mesa, el sefior fué al dormi:
torio en el que la huésped ya
estaba en ple. Una sefial, ella
le siguié y ambos penetraron
en el comedor. A su vista los
nifios abrieron tamafios ojos y €l
nene preguntd

—:Quién es esta mujer, papd?

Hubo un momento de silencio
emocionante ; . luego el sefor
tomd su sombrero, besd a cada
uno de los nifies y como res-
]30:1(]1(.11(!0 a la pregunta del
nifio, pregunta que quedaré Vvi-
brando en el aire, dijo con voz .
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ldgrimas :

—Es vuestra madre, 111J|t09,
que acaba de llegar de un largo
viaje.

salid bebiéndose el llanto.

La puerta de la calle ne se
entorné mds; las persianas se
abrieron de nuevo, la silueta de
la sefiora volvid a verse en las
penumbras nocturnas, pero el
sefior no cambid de aspecto, no
se sacé el luto y los vecinos
siguieron llamdndole el sefior
Triste. f

Ella, no volvié mds al cine.

G. C. Peiialosa

Repertoiio M. de MlgU@

La aristocracia del Film

Oficinas y Sala de proyeccién:
Consejo Ciento, 294, entrel.
Teléfono 5102~A

Barcelona
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La Giudad Sagrada

La pelicula mds
cara del mundo
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La qumad_ge baila el Fox-trot

La cosa no tendria nada de
particular si no diera la coinci-
dencia de que el fox-trot que
baila Constance es su propio fox-

por ella misma, lo que sin duda
demuestra en Constance dos co-
sas: una gran aficién a la dan-
za y unas indiscutibles aptitu-
des técnicas.

- No es muevo para nuestros
-lectores que Constance es una

T H T

NIRRT

ferviente bailarina, porque da la
coincidencia de que su primera
vocacién artistica fué la danza,
v a ella hubiera consagrado su
vida a no ser que el cinemato-
grafo no hubiese llamado a sus
puertas, ;

Cuando Constance aparece en
una sala de baile, hay pocas mu-

trot, es un fox-trot inventado

chachas capaces de ser compa-
radas en sus habilidades.

Sin duda para confirmar este
prestizio de danzante de hailes
modernos, Constance ha ideado
ese nuevo fox-trot, que se estad

- haciendo el baile de moda.

Parece como si la humanidad
padeciera un ataque de locura
en su deseo de musicas y danzas
nuevas y extranas.

Constance, esa mujercita tan
«majer», es un alma sensible a
todas las emociones de lo nue-
vo, que por serlo es atrayente,
y el fox-trot ideado por ella es
eminentemente moderno.

En las fotografias de esta pa-
gina aparece Constance con el
rey del baile en América,

Su acompafiante es nada me-
nos que Mr. Maurice, juzgado
por todos como la primera au-
toridad en la materia ; y sabido
es que dado el desarrollo que la
aficion a las danzas nuevas va
adquiriendo en todo el mundo,
con.lo dicho queda sobreenten-

dido que llamar eminencia en’

cuestiones de baile equivale tan-
to como nombrar a Einstein con

sus famosas teorias sobre la re-
latividad, pongamos por ejem-
plo cientifico.

En fin, que el fox-trot de la
Constance triunfa en América
como triunfa en el lienzo de pro-
yecciones su cuerpo fragil y su
estilo lleno de naturalidad y hu-
nianismo.

Weldon's

catalogne

Acabamos de poner a la venta el permoso figurin inglés

Fashions
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La venganza
de Tarzan

La célebre novela «Tarzdnn es
de las que mds fama han alcan-
zado en el mundo. Nada de exira-
fio tiene, pues, que la industria
americana se haya apoderado de
ella para hacerla accesible a las
grandes masas de la poblacién,
gque va a los teatros cinematégra-
fos 4vida de cosas buenas e inte-
resantes. ;

En la llamada La venganza de
Tarzdn encontramos a nuestro he-
roe a bordo del vapor francés «lLa
Francen, que se acerca a la costa
france Entre los pasajeros va ¢l
banquero conde, de Coude con su
encantadora esposa, v los «caba-
lleros de industrian Rockoff y Pau-
lavich. Este ultimo, hermano de la
bella condesa. Jugando una vez a
los naipes se acerca Rockoff y
mete en. el bolsillo del conde unas
cuantas cartas falsas, inculpando
luego a su victima de hacer tram-
pas. Tarzdn observa por casuali-
dad la escena y sale en defensa del
conde, que amenaza a Roeckoif di-
ci¢ndole que dard parte de lo ocu-

‘rrido al capitan del bugue, Para

evitarlo, Rockoff, gue jura vengar-
se de Tarzan, obliga a su amigd
Paulavich a ir a ver a la condesa,
valiéndose ' de cualquier ardid, y
decirle gque interceda ante su ma-
rido para que no lleve ‘a efecto su
amenaza, pues él es complice de
Rockoff y tendrfa que sufrir las
consecuencias de la denuncia. Er
su modo walgo vehementen de con-
vencer a la condesa; que estaba ya
en la cama, de la necesidad de in-
terceder ante su marido para que
no se sepa nada de lo ocurrido, lo
estorba precisamente Tarzan, que
desde su camarote ha oifdo el rui-
do y acude a ver lo que pasa; No
arroja a Paulayvich del camarote de
la condesa porque ésta le suplica
no hacerlo y procura convencerlo
de que se trata de una simple equi-
vocacion. Le da las gracias a Tar-
z4n y le pregunta por: su nombre.

La escena siguiente se” desarro-
lla en Parfs, donde Tarzdn se halla
alojado en casa de su amigo D’Ar-
not, Entretanto, los dos complices
se asocian a Clayton, primo de
Tarzdn, y los tres juran enviar a

Argumentos de las peltulas gue semanalmente
se estrenan en el arisipcratico PATHE-CINEMA

L

Una interesante y sugestiva escena de la ¢émocionante pelicula «La

in un elegante restordn de Pa-

S se encuentran, COmMo Por casud-
lidad, todos los pasajeros del bar-
co «la Francen; Tarzan, sentado
a la mesa del conde de Coude, v
los tres complices, a cierta distan-
cia de él, en un rincén lejano. Le

éste al otro mundo, que es preci-
samente el ardiente deseo de Clay-
ton para quedar dueio absoluto de
una gran fortuna que, en realidad,
pertenece a Tarzdn, pero que este
no ha podido comprobar plenamen-
te que es suya. g

envian una carta apocrifa invitan-
dole a una entrevista gn la Rue
Maute, una de las calles donde los
apaches suelen hacer de las suyas.
Tarzan, que no. conoce Paris, va,
en efecto, a la calle citada, dende

‘es atacado furiosamente por cinco
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venganga de Tarzdan»

apaches, que hubieran acahado con
¢l si sus herculeas
arralladas  en los matorrales de
Africa, no le hubieran permitido
defenderse brillantemente y hacer
huir a sus cobardes atacantes, lo
mismo que a4 unos policias que acu-

(G E

fuerzas, des-’

den al lugar del suceso. Tarzan,
que logra ganar el tejado por una
ventana ablerta, llega a casa de su
amigo D’Arnot, que lo espera con
la natural inquietud y lo saluda di-
ciéndole gue «las selyas silvestres

«le Africa- no son nada, compara-

das con lo que se ve en Parisn.
Los tres malhechores, noticiosos
de que Tarzan ha logrado escapar-
se, conciben un nuevo plan para
librarse de €l de una vez para siem-
pre.. Le telefonan llamandole a ca-
sa de la condesa de Coude, gue
dicen hallarse en peligro de muer-
te, v al propio tiempo le escriben
al conde una carta al club, dicién-
dole que su mujer estd en aquel
momento en brazos de su amante,
En el instante en que la condesa
trata de convencer a Tarzan de que
probablemente se trata de una em-
boscada y le da la mano para des-
pedirlo, entra el conde. y, ciego de
rabia, se arroja sobre Tarzdan. La
lucha es corta; Tarzdn agarra al
celose marido, lo echa.sobre la ca-
ma y sale muy tranguilo, dejando
a la condesa desesperada y sin sa-
ber qué hacer. El resultado es un
desafio entre ambos, sin desenlace
fatal, afortunadamente, pues -Tar-
z4n se niega a disparar sobre su

. advérsario, y éste no apunta bien

v no hace blanco.

Sabedores entretanto, los malhe-
chores, de que la policia esta sobre
sus huellas, se-deciden abandonar
Parfs lo antes posible, y salen dos
de ellos para. Argelia, y el tercero,
Clayton, para Inglaterra, Al mis-
mo. tiempo,: D’Arnot cuenta a su
amigo que el Gobierno francés ne-
cesita de una persona que esté dis-
puesta a ir a Argelia v buscar a un
espfa peligroso. Tarzan, que. no se
siente seguro en Parfs, acepta |
proposicién-de su amigo y sale para
Africa en cumplimiento de tan di-
ficil misién.

La préxima escena se desarrolla
en Argelia, Aquf vive el mejor ami-
g0 de ambos .malhechores, el te-
niente Gernois, precisamente el es-
pfa que busca el Gobierno francés,
En un café cantante 4rabe, dende
estan también Reockeff y Paula-
vich, disfrazados, con el tenienfe
Gernois, se arma una tremenda pe-
lotera por una bailarina cue co-
quetea, al parecer, con Tarzan, lo-
grando los enemigos de éste atarlo,
registrarlo y trasladarlo luego, en

CINE POPULAR — 13 WHURNIAIINIF
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vista de una carta que le encuen-
tran contra el teniente Gernois, al
desierto, donde lo atan a un arbol
para que sea pasto de los leones.
Gernois, que presiente una desgra-
cia, se embarca con Rockoff para
la ciudad del Cabo.

Tarzan pasa aqui los momentos
més diffciles de su vida. Es ata-
cado por un leén, y si no fuera por
la hermosa bailarina, que llega a
tiempo para desatarlo, seguramen-
te hubiera perecido entre las ga-
rras de la fiera. Una vez libre de
ésta, se abalanza sobre el leén, lo
mata y regresa a la ciudad en el
mismo caballo en que habfa venido
la bailarina. Logra embarcarse en
el bugue que conduce a Gernois a
la ciudad del Cabo, pero en el ca-
mino caen sobre ¢l los malhecho-
res v lo arrojan al agua, siguiendo
muy contentos su ffLﬂIiﬂO, pl’)'l‘qll{!
estan va seguros de haber salido
de é1 definitivamente. Tarzén, sin
embargo, logra salyarse y va a pa-
rar, tras un viaje lleno de peripe-
cias, a la misma isla donde viven
los. monos que lo criaron y ‘ama-
mantaron; Vuelve a hallar a su

madre adoptiva y con ella vive co-

mo antes, como Tarzdn enire los
HNIOKOS.

Nos encontramos ahora’a bordo
del yate de lord Tennington, en el
gue van, camino del Aftica del Sud,
el profesor Porter, un etnélogo de
renombre, su hija Jane y el novio
de ésta, el primo de Tarzdn, el fa-
moso Clavton. Es cierto que en su
tiempo habfan gentido Jane.y Tar-
z4n un amor reciproco, pero ¢ste,
creyendo gue como sus maodales no
le permitfan aspirar ‘a la mano de
una joven tan hermosa e instruf-
da como Jane, se la habfa cedido
generosamente a Clayton. Esta era
también la causa porque Tarzdn
no querfa reclamar su herencia,
para no quitarle 4 su-amada la
posibilidad de vivir desahogada-
mente y con todas las.comodidades
que ofrece el dinero. En la ciudad
del Cabo se encuentran por casua-
lidad Jane vy su antigua compaiera
de colegio Helen Strong, ‘una rica
americana que ha trabado amistad
con Rockoff, aue se ha dejado cre-
cer la' barba para que no le conoz-
can, Clayton, sin embargo, lo re-
conoce en el acto y se extrafia de
verlo allf v en aquella facha, Lord
Tennington los invita a todos a
emprender a bordo de su yate el
viaje de regreso a Inglaterra, Du:
rante este viaje le cuentan a Elena
Strong que Tarzdn habfa desapa-
recido de un barco y gue probable-
mente habfa encontrado la muerte
entre las olas. En aquel momento
se declara un incendio a bordo del
yate, que todos abandonan preci-
pitadamente, procurando salyarse
en dos lanchas distintas. En la pri-
mera van lord Tennington, el pro-
fesor Porter, Strong v otros, que
logran llegar a una isla desierta,
donde viven de bananas y ofros

frutos., La segunda lancha, en la
que estaban Jane,. Clayton y Roc-
koff y un marinero, es juguete de
las olas por espacio de muchos
dias, hasta que al fin resuelven que
decida la suerte quién de ellos ha
de ‘morir para que sigan viviendo
los restantes. Mediante falsas ma-
nipulaciones consiguen que la suer-
te decida contra el pobre marinero,
que se arroja al agua para no mo-
rir de una muerte mil veces mds

terrible que aquélla, En su deses-
peracion se inculpan los' dos hom--

bres y se dicen las verdades en la

cara, sabiendo. asf Jane el verda-

dero fin de Tarzan. Por dltime
llegan a tierra, donde viven igual.
mente de frutos y ofras cosas que
cogen al azar. : i

En la proxima escena enconfra-
mos 4 los tres ndufragos ya medio
repuestos de las peripecias ante-
riores.  Por un quitame alld esas
pajas, pero en -realidad por la mu-
jer que codician, se entabla entre
ambos hombres una lucha- terri-
ble, encarnizada, que es{A sen el
momento més critico’ cuando apa-
rece un leén. Los dos hombres fo-
man las de Villadiego. Jane cierra
los ojos para no ver el peligro gue
se avecina, v ya cree sentir las
duras garras, cuando siente los
blandos v museulgsos brazos de
Tarzan, que, trafdo por la Provi-
dencia, llega en' el momento en giie
su amada estd para perecer enfre

‘los poderosos dientes del rey de los

animales.

Tarzan logra dominar a la, fiera,
v, convencido que Jane lo ama
tanto como ¢l a ella, jura no sepa-
rarse m#s de quien le ha costado
tantas noches de insomnio y tan-
tas luchas con sus enemigos.

FIN

La colegiala

(Conclusion)

Desengafiada, sufre Dolly el
primer dolor profundo v verda-
dero de su vida, y sinfiendo mds
querotra cosa la herida que ha
recibido en su amor propio, en
un esfuerzo de volunfad sobre-
pénese a su angustia y decide
vengar aquel ultraje.

Un dia encuentra Dolly a Wi-
lliam Dodge, un hombre a quien
ella habia . desdefiado repetidas

veces, pero que estaba segura.

de que por ella sentia un amor
verdadero y profundo.

—Sé muy bien, Dolly—dijole
William,—que nunca me habéis
tomado en serio, desgraciada-
mente, pero podéis tener la ser
guridad de que si fuera preciso
entregarfa mi vida para ahorra~

ros el dolor mds insignificante.

— Y sl os cogiera la palabra?
—respondié Dolly. i

Al siguiente dia supiéronse los
nuevos amores de Dolly y la fu-
ga de ésta con William Dodge.
Cuando Robert d’Arcy conocid
lo ocurrido sintidse herido en lo
m4s hondo de su vanidad de se-
ductor irresistible. Era aquella
su, primera derrota. ;

Algunas semanas mds tarde,

. Dolly, unida en matrimonio a
_William Dodge, regresaba con
éste de su viaje de novios.
. Atn sentia la herida que el ul-
ttaje de Roberto habiale causa-
‘do en su amor propio y no se
.consideraba vengada todavia.

- William, por su parte, amd-
_bala  dulcemente, mansamente,
sin exigencias de absoluta co-
munidn espiritual, y esto permi-
tia a Dolly prolongar mds su

convalecencia moral para conse-
guir una completa curacion.

- Para vengarse mejor de ' Ro-
berto, procuraba encontrarse
con él, engafarlo con una mira-

- da de fingido ofrecimiento para
rehusarle airadamente despucs,
haciendo intervenir discretamen-
te en el momento oportuno a-su
madre o a su marido. R

Robert d’Arcy, dominado por
esta tdctica practicada por Do-
lly comenzd a sufric realmente
como-ella deseaba, y dispuesto a
terminar ton lo que para él sig-
nificaba un martirio intolerable,
concibid un proyecto encamina-
do a desunir a Dolly y a Wi-
lliam, vengdndose él a su vez de
los desaires de su antigua no-
via. :

-Para conseguirlo escribi¢ una
comedia titulada «Para los ma-
ridosn, e invité a William a la
primera representacidn.

* La trama de esta comedia es-
td hecha muy hdbilmente v el
personajée de la protagonista
imita de tal modo a Dolly que
todo ello ha sido preparado pa-

.ra que William, después de pre-
senciada la representacion, crea
en una posible traicién de su es-
posa, traicién que de un modo
tan indirecto pero -certero le
quiere ser comunicada.

Mientras que William asiste a
la representacién de la prepara-
da pantomima, destinada a pro-
vocar el divorcio entre él y su
esposa, - Robert d’Arcy emplea
toda su diplomacia para conse-
guir que Dolly huya con él

—Tu marido volverd del mo-
do que puedes suponer—Ile dice,
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que ¢él supone, el escdndalo no
podrds evitarlo. ¢Para qué espe-
rar el escdndalo? :

Pero Dolly acierta a compren-
der todas las habilidades pues-
tasien juego por Roberto, y com-

prende entonces, ademas, lo-mu-
cho que ella quiere a su marido,
prefiriendo  desoir los comsejos
del seductor y continuar ya sin
ninguna preocupacion junto a
Su eSposo. _
En esto regresa William del
teatro sin que revele su aspec-
to,la menor intranquilidad,

; FIN DE
Pasajero
sin billete

Henri Waltham, rey del petro-

leo; y Arfstides Harrison, rey de la
moda femenina, se hospedan en el
mismo 'hotel, en: Newton, El pri-
mero ha de continuar. su viaje para
la compra de unos alumbramien-
tos de petréleo, y el segundo per-
manecera en la poblacidn 'para ex-
hibir sus tltimas creaciones,
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—y aunque no haya ocurrido lo

Roberto quiere provocar la
ruptura entre los dos esposos y
le pregunta : e

—:Qué te ha parecido la co-
media? 1

—Otro
eso—respondié William| — Do~

Una interesanie escena de la eémocionante pelicula

Iy estd muy cansada afa-
de—y yo no me siento bien.
Ademds, he trabajade hoy mu-
cho en mi despacho y nada po-
dria decir de la comedia, por-
que estuve durmiendo’ durante
casi toda la representacion.

Y asi, con este desenlace tran-
quilo. e inesperado por Roberto,

LOS ARGUMENTOS PATHE

Waltham tiene una estimacion
negativa de la mujer en cuanto a
su aptitud para los negocios; -en
cambio, Harrison es la misma ga-
lanteria, porque sin las mujeres su
negopcio no existiria,

Las casas cenfrales de estos mo-
nopolizadores estan en Chicago, vy
amhbos al mismo tiempo. telegra-

. dia hablaremés dc
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‘termina e] calvario de Dolly. Es-
‘ta, cuando d’Arcy sale despedi-
do por William, se arroja, rien-
do a carcajadas, en los brazos
de su esposo, y entonces Wi-
lliam murmura en su oido:

Si td quisieras, Dolly, nos

«La colegiala»

marchariamos mrafiana de viaje.
Serd nuestro verdadero viaje de
novios, porque el primero...

Asf acaba esta comedia deli-
cada y espiritual, en la que pre-
side un buen gusto verdadera-
mente irreprochable,

FIN

CINEMA

El «groom» del hotel a quien en-
comiendan  simultineamente  sus
telegramas, confunde las direccio-
nes, v al recibi los despachos en
Chicago los gerentes gquedan sor=
prendidos, Mas... como estan habi-
tuados a cumplir las drdenes de
sus jefes a pesar de todo, cada
casa ]‘IJ[' Su ’}.'.H'I{‘ fH"i]}l_\l'!l' '.I\ [:er-

"
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fian a sus encargados pidiendo per- sonas v las cosas demandadas. =
sonal para sus negocios ; Waltham En e] preciso momento que Syn- E
un. ingeniero, un mecan6grafo y der, encargado general de. Walt- =
muestras de petréles, ‘v Arfstides ham, por la prohibicién terminante %
una modelo guapa, con: el equipo de admitir personal femenino en la =
completo de «novedadesn. casa, negaba un empleo a Ossi E
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Oss1 OswaLbpA, protagonista
de la cinta «Pasajero sin billeter

]

Eilgen, reeibid el telegrama de su
jefe. Inmediatamente concibid el
propésito de enviar a Ossi come la
modelo guapa pedida por Walt-
ham, llevdndola, para equiparla
con un surtido completisimo de «til-
timas novedades», al «Palacio de
la Modan de Harnsoﬂ

. El gerente Harrison, por su par-
te, se lanza también a la calle en
busca del ingeniero, el mecand-
grafo, el petrdleo, etc,

Ossi monta en el v’iqon especial
de Waltham (este vagdn, propie-
dad del kaiser de Alemania, fué
cedido por el Estado aleman para
la impresién de este film), con la
orden de presentarse a este sefior
como la modelo guapa pedida, 'y
Synder, tranquile. por haber cum-
plido el mandato de su jefe, va a
casa de Harrison a pagar el equi-
po comprado para Ossi. Por el en-
cargado de Aristides se entera del
extrafio telegrama del modisto y
entonces adivina una posible con-
fusion en los telegramas, Pero ya
era tarde; el tren que conducfa a
Ossi devoraba, las distancias.., Des-
pués de un momento de Jeﬂ{axién,
Synder tuvo la genialidad de mon-
tar en- un aeroplano con el inge-

niero, el mecandgrafo, el petro-
leo, etc., para llegar a Newton an-

tes que el tren que conducia a
Ossi y deshacer a tiempo la confu-
sidn.

Ambos «revesn esperaban en la
estacidén de Newton el personal pe-
dido. La modelo de Harrison no
legd.

Ossi permanecié oculta esperan-
do que Waltham subiese al vagén,
El rey del pefrileo aprovechd la
falta de la modelo pedida por Har-
rison para repetir a éste la poca
confianza que se debe tener en las
mujeres, y monta en ¢l tren, Hom-
bre activo en extremo, quiere apro-

\

CINE POPULAR

vechar el tiempo del  viaje para
consultar y dictar algunas drdenes
a sus.sucursales y manda llamar
al ingeniero y al mecandgrafo.
Atemorizada por la «lfeminofobian
de Waltham, 'Ossi se presenta co-
mo la modelo guapa que habia pe-
dido. El asombro del rey del pe-
troleo al ver a Ossi en su presen-
cia fue-tal,: que casi llegd a creerse
atacado: ‘de subito- delirio.” Repues-
to algin ‘tanto de la sorpresa, se
decide a aceptar los ofrecimientos
de Ossi como mecandgrafa y que-

“da entusiasmado de su trabajo.

El rev del pflruluu se encontra-
ba en un wverdadero conflicto. El
cocinero habfa perdido-el tren; de
modo gue no podria obsequiar a

los sefiores Smith e Ingersoll, ‘due-

fos de los alumbramientos euva
compra iba a realizar v que mon-
tarfan en la estacién inmediata de
Paducan. Ossi se ofrecié también
para sacarle de aquel apuro y la
sorpresa de Waltham fué convir-
tiéndose en admiracién hasta ter-
minar en un amor exaltado.
Desde este punto comienza la
comedia del matrimonio de Ossi
con Waltham, 'que finaliz6 con to-
da la seriedad de un acta matrimo-

niail.

2Qué dirfan Smith e Ingersoll
de Waltham cuando de viesen en
compafifa de aquella sefiorita en su
vagon? [sta interrogacién exigfa
una solucion decorosa para flos dos,
v convinieron gue Ossi serfa para
dichos sefiores la verdadera esposa
de Waltham. ILlegada la hora de
descarisar, salvaron
'Icoqt"mdnq( Ossi en Ia lirera de
Waltham v éste en la del cocinero,
que, como va dijimos, habia perd1-
do. el tren.

Entretanto, Svnder v sus acom-
pafiantes continuaban su viaje de
persecucion, a pesar de un sinni-
mero de contratiempos y diﬁl:ulta-
des,

La respetable sefiora de Smith
exigla que la venta de los vaci-
mientos se hiciese en su casa de
campo, con la-intencién de que el
rey del petrdleo firmase dos con-

‘raba a la s
- Con efecto. Los viajeros llegan

‘mente vy

ta  dificultad.

00O AL S T S E T

tratba el de la compra y el de ma-
trimonio con una cualquiera « de
i Qué chasco espe-

sus tres hijas.

madre- 'y a las hijas!

a la hacienda del senor Smith, vy,

‘al presentar éste a Ossi como es-

posa de Waltham, la sorpresa de
la madre v de las hijas fué tan

‘poco disimulada, que les hizo caer

a4 'la primera los lentes v a las se-
gundas los ramos de
que esperaban obsequiar e intere-
sar a Waltham.

A la manana siguiente, Walt-
ham' y Ossi, con el pretexto de vi-
sitar los' yacimientos salen de- la
hacienda y se¢ casan jde verdad!

"Entretanto, Synder v su «troupen
legan a casa de Smith, y cuando
oven cue Waltham habfa salido

con su esposa,” rfen la broma. Syn-.

der jura y perjura que su jefe es
incasable v que Ossi era s6lo una
modelo que equivocadamente via-
jaba con Waltham.

Oir esto v montar en célera la
sefiora Smith por el engafio de
Waltham, todo fué uno, v, hecha
un basilisco, cuando volvid Ossi 1a
mird de arriba abajo despectiva-
quiso insultarla. Mas
Waltham no consiente gue se ofen-
da a su verdadera mujer v ensena
el acta matrimonial, ante el asom-
bro de Synder v el regocijo de to-
dos los presentes.

PN

“Theodora®, una
superproduccion

Muy en breve serd proyectada
de prueba esta pelicula, que pa-
rece se trata de una produccién
magnifica, segtn las referencias
que llegan a nosotros de ella,

Theodora es una- adaptacidn
de la obra de Sardou del mismo
nombre, que estd llamada a des
pertar extraordinario interés en
Espafia. .

Pasajero sin billete
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Sandra Milovanoff. Esta no-
tabilisima artista que ha sabido
ganay los justos elogios v la ad-
miracion de todos los puthlicos,
es la protagonista de la bellisima
produccién El Hijo del Pirata,
cuya narracion novelesca comen-
zamos en el presente numero,
Artista de su mévito no podia

sernos desconocida puesto que
anteriormente pudimos apreciar

A
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sibs maravillosas dotes artisticas

interpretando, entre ofrus notu-

bleg peliculas, Las dos nifias de

Paris y La Huerfanita.
Con ella comparte el érito
rande alcanzado en Bl Hijo del
%’-irata el notabilisimo actor Aimé
Stmond

Girald,  intérprete

My, d’Artagnan enla justamente
celebrada ‘produccion Los Tres
Mosqueteros.

. _EI hijo del pirata

PRIMERA PARTE

En el tugurio que sirve de re-
fugio a los piratas capitaneados
por Matias Malasaguas, se des-
arrolla una franca y alborotada
bacanal. En pleno siglo xvin
aquellog hombres al margen de
la sociedad, haciendo de su de-
sesperacion y ausencia absoluta
de preocupaciones manto protec-
tor para sus vidas de abismo ¥
de aventura, han perdido todo
temor. La muerte para ellos es
una compafiera que diariamente
les acaricia y que,-acostumbra-
dos a verla tan de cerca, no sélo
no la temen, sino que hasta fre-
cuentemente la desafian por el
hecho mads insignificante.

Sobre las renegridas mesas de

la guarida brilla el oro de las
monedas y el acero de los cuchi-
llos, y los dados saltan capri-
chosos diciendo en un instante
la tragedia de la vida de aquellos
que tras ellos busean ambiciosos
la fortuna.
A la guarida ha llegado para
servir a los numerosos novios de
la muerte, hijos del azar, una
joven bt'(‘t()n"l linda rubia y de-
licada, v hay tal pureza en sus
ojos y t '1! dulzura en su sonrisa
que, sin ella pietcndu lo, ha 'sa.
bido hacer de tales del licadezas
armas poderosas para dominar a
los que acostumbrados estdin a
reir ante los dolores mas hondos,
a los que nunca supieron dete-
nerse por:la piedad ni la conmi-
seracion.

Los piratas respetan a Bel-

Novela cinematografica

que -ella supo alumbrar con su
sonrisa el alma obscura y anda-

riega de los aventureros. Des-’

graciado de aquel que hubiera
posado en ella sus ojos en un
destello de lujuria, desdichado
del que para saciar en ella car-
nales apetitos hubiera atenazado
sus carnes delicadas con las ma-
nos sabias en toda clase de cruel-
dades. Beltrana, luciendo entre
los labios finos v rosados su son-
risa de paz, pasea por entre los
piratas que ante ella dulcifican la
dureza de la mirada e inclinan
los pechas y los brazos curtidos
por todas las tempestades.
Matias, el capitdn de los pi-
ratas, tuvo un dia para’ Beltrana
una mirada codiciosa, pero ella,
haciendo arma de su pudor, pudo
imponerse, sin dejar de senreir,
suave y dulcemente, mientras
Matias, contenido por una mira-
da de coraje y desprecio de los

suyos, dejo escapar el cuerpo
joven, blanco y delicado,  que
tenfa en -su propia delicadeza

algo de refugio moral de simbolo
y de milagro para los que lejos
de ¢l habian perdido todo afecto,
todo freno y todo respeto.

Dos de los mis esforzados pi-
ratas de la cuadrilla salen de la
guarida a procurar alguna pesca
para Matias. Sobre el mar, am-
plio, cuajado de una serenidad
magnifica y sobre el que

aventureros han llevado a cabo

sus. mds: crueles y productivas:

hazafias, vuela, al impulso enér-
gicoy acompasado de los re-
mos, la pequefia barca que con-

los:

bre proa y haciendo con su mano
dura pantalla' en los ojos, des-
cubre algo que Hota sobre las
aguas tranquilas. Dirigense alli.
Un hombre desnudo, th(uuddu
por la lucha larga y contihuada
con. el mar, yace sobre dos
pequenos barriles  fuertemente
amarrados.

Uno de los piratas, el mds de-
cidido, inclinase sobre la borda
de la barca y, extendiendo los
brazos, alza el cuerpo del ndu-
frago y lo tiende sobre cubierta.
Los dos aventureros caen sobre
el hombre desvanecido, desci-
fienle: un ancho cinturbn y sus
ojos brillan de codicia, excitada
a cada momento por las monedas
de oro que en gran cantidad se
escapan - del cinto.. Y sobre el
yacente cuerpo del hombre, cu-
yas energias vencig el mar, los
piratas parten ambiciosos el ines-
perado botin. Aun, uno de los
aventureros encuentra sobre el
cuello -del ndufrago una medalla
en la que aparece una imagen re-
ligiosa. Y por un sintoma de ata-
vismo, de supersticién o de mis-
terio, el aventurero arranca la
medalla del cuerpo del ndufrago
v la cuelga a su cuelle respetuo-
samente. ]

Pocos momentos después los
dos piratas, sonrientes, satisfe-
chos de la pesca tan’ productiva
que han realizado inesperada-
mente; -alzan el cuerpo inmdvil
del ndufrago, lo bambolean unos
instantes y lo sumergen de gol-
pe en la tersa superficie del mar;
que se abre indiferente para‘re-

de
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trana, que asi hacen llamar la duce a los improvisados pesca- cibir al desdichado.
. joven bfetond, y pudiera decirse dores. Uno de ellos, alzado so- Entre tanto, el pirata que ha-
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bia colgado a .su cuello la me-
dalla, examina ésta detenida-
mente y exclama dirigiéndose a
su compafiero :

—El ndufrago era un bretdn,
un paisano nuestro, Asf lo prue-
ba esta medalla. Quedémosnos
con su dinero pero salvémosle la
vida si es posible,

Inmediatamente el pirata que
habia pronunciado estas pala-
bras lanzdse al mar y bajo.la
tranquila superficie de las aguas,
envuelto en las azules tinieblas
del abismo, abraza el cuerpo del
bretén y un momento después,
magnifico de energfa, aparece
de nuevo junto a la barca. Mi-
nutos mds tarde el ndufrago re-

. posa de nuevo sobre la embarca-

cién, y los piratas, a bordo de
ésta, regresan a su guarida, Y
entonces es cuando Beltrana de-
ja escapar todo el tesoro de ter-
nura. La muchacha rubia, deli-
cada y linda dedica todos sus
cuidados al desconocido bretén
que yace inmdévil sobre una de
las literas dispuestas para el
descanso de log piratas en el piso
alto de su refugio.

A los pocos dias, el ndufrago,
grac 1as a los (LlJ.ddE!O'S exquisitos
de sy linda enfermera, abrié los
ojos a la wvida.
sorpresa, la natural desorienta-
cién, y cuando ya sus labios iban
a moverse para llamar, para pre-
guntar entre qué gentes se ha-
llaba, Beltrana, solfcita, aparece
junto a el llevando entre sus ma-
nos una vasija llena con un li-

Un mslante de’

Una escena de la grandiosa pelicula

nHamntm 18 — CINE POPULAR

quido medicinal dé los que Mau-
ral, el médico de los piratas, ha-
bia recomendado para el enfer-
mo. El ndufrago, dominado por
la dulce sonrisa de la muchacha,
toma la vasija que Beltrana le
‘ofrece, y aquélla baila entre sus
manos que tiemblan de emocién..

Después, y a las preguntas
de su enfermera, responde :

—Soy bretén y me llamo Ibes.

Sus manos, entre tanto, bus-
can en el cuello la medalld que
ha de servir de confirmacién a
sus palabras, pero la medalla no
estd allf, busca en su cintura y
no estd alli tampoco el cinturdn,
y entonces un gesto de rabia y
de dolor se pinta en el rostro de
Ives Y una mirada de amenaza
se cuaja en sus pupxlas verdes de
felino.

— ¢ Sabéis quién me ha traido
aqui? :

—Esperad.

(Continuard)
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Si quiere usted informarse de

todo lo nuevo en cinematografo,
compre CINE POPULAR

Pastillas Germanas

CURAN TOS v RESFRIADOS
125 caja
FARMAGIA GERMANA - RONDA SAN PEDRO, 15

«BE]l Doctor ﬂa’aﬁusa»

‘ba como protagonista,

Agnés Ayres

Agnes Ayres, bellisima estre-
lla de la Paramount, nacid en
la poblacién minera de Carbon-
dale en el estado de Illinois, y
recibid su educacién en el cole-
gio Austin de Chicago.

Agnes Ayres no habia apare.
cido jamds en las tablas de un
teatro, como otrag tantas intér-
pretes del «film», cuando con

ocasion de tener- amistad su fa-

milia con el director de la em-
presa «Essanay», dicha empresa
le confié un pequefio papel en

‘una pelfcula cémica, que desem-

pefié tan a satistaccidn que al
poco tiempo ya le dieron pape-
les de alguna importancia. De
la empresa « Essanay», en la que
trabajé algunos meses, miss
Ayres pasdoa la «Vitagraph» y
de ahf a la «Paramount», con
la cual interpretd varias pelicu-
las en compafia del actor Wa-
llace Reid, en una de las cuales
que figuraba una carrera de au-

tos, sufrid un accidente que la

retuvo algun tiempo alejada de
los estudios cinematogrdficos.
Entre las peliculas interpretadas

, por esta bella actriz recordamos

«Amor especialn, «Fruta prohi-
bida» y «Los Negocios de Ana-
tolion, dirigida por el eminente
emetteur» Cecil B. de Mile.

- Después de interpretar la pe-
lfcula '« Cappy Ricks», en la cual
el actor Tomds Meighan figura-
la em-
presa «Paramount» elevd a Ag-
nes Ayres a la categoria de es-
trella. En esta capacidad acaba

_ de interpretar una pelicula con

Rodolfo Valentino, como prota-
gonista. También hizo una cinta
con Milton Sills, titulada «Una
cliente mmterl(}sd ».

Su gran aficién al «Cinema»
y su decidido empefio en trabajar
todo lo mejor posible, ha sido
lo que ha elevado a miss Ayres
de simple «extra» de peliculas
comicas de la «Essanay» a la
envidiable categorfd de «star»
de la «Paramounty.

Miss Ayres tiene los ojos azu-
les, el pelo castafio y es bastante
alta. Sus deportes favoritos son

la equitacién y el «golfs. Tam- .

bién tiene gran aficién a la flori-

cultura, siendo el cultivo de las .

rosas su ocupacién predilecta en
sus ratos de ocio.

Luis de la Fuente
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NUMERO 1
Si los ojos son el espejo del

alma, adivina, lector, a qué al-
ma pertenecen los que tienes an-
PERTT

La cosa no es muy dificil pa-
ra el avisado aficionado a los te-
mas de cinematografia.

Esag mismas pupilas, vistas
como por un antifaz, pertenecan
a personas conocidisimas de la
maravillosa vida del cine.

Seguramente, lector, las ha-
brds tenido ante ti, reflejando
todas las inquietudes de que es
capaz la complicada vida hu-
mana. -

Conocer - a una persona por
los 0jos no eg dificil para el que

NUMERO 2

sabe amirary y «ver» en la exis-
tencia,

Los que observan lo existente
como algo atrayentemente sub-
jetivo; los que ven en una mu-
jer y en un hombre algo mds de
un' trozo de barro modelado en
carne ; los «avisados», en fin,
conocérdn pronto a los dueiios
de esas pupilas y de esas mira-
das.

BASES DEL CONCURSO

1.* Las respuestas deben ser
hechas indicando separadamen-
te el niimero de cada fotografia
y €l nombre supuesto de quien
pertenecen los ojos.

2.* El plazo de admisién ven-
ce en el término de este mes.

3.* Las comunicaciones de-
ben ser enviadag a nuestro Apar-

tado de Correos ntim, 925, indi-

cando de un modo clarc el nom-
bre del concursante y haciendo
constar en el sobre la palabra
« Concurso».

4.* Para optar a los premios
€s necesario que los nombres de
los: actores cinematogrificos a
que pertenecen los ojos fotogra-
fiados correspondan’ efectiva-
mente todos ellos a las perso-

nas reales.

PREMIOS

Cive Porurar dard a los que
acierten los nombres deseados :

NUMERO 3

1.7 Un premio de 150 pese-

2.° Dos premios de 50 pese-
tas.

3.° Dos premios de 25 pese-
tas.

4.° 20 coleccioneg de posta-
les de las figuras mds célebres
del cinematégrafo.

Nota: Para el reparto de
premios entre los favorecidos se
hard un sorteo entre los que
acierten los nombres pedidos, y
serdn comunicados en Cine Po-
PULAR los afortunados.

NUMERO 4

Boletin de Concurso
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Nombre y apellidos del concursante .................

Poblacién .........

¢De quién son estos 0jos?
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Sobre la formacion de una
Sociedad Cinematogréfica

A los lectores de «Cine Popular»

En uno de los ntmeros ante-
riores de esta amena Revista lee-
riais un articulo del sefior Alejo
Hiusberger, en el cual nos in-
citaba a subscribirnos con un do-
nativo para la fundacidén de un
Club Cinematogrifico,

¢Qué pensais vosotros de
ta idea?

Yo pienso que muy bien se
puede fundar el Club, pero en
ese caso que los donativos sean
solamente dados por los lectores
Barcelona, donde supongo
se instalarfa el Club.

Ahora bien : ¢no es justo que
también nosotros, poniendo
nuestro donativo, tengamos de-
recho a poseer un Club? Pues
yvo creo  que el mismo derecho

ES-

tenemos nosotros que los lecto:-

res de Barcelona, poniendo cada
uno su donativo.

& Se resolveria esto poniendo
un Club en todas las proevincias
de Espafia?

No lo cren. Pues esto seria
muy costoso y casi_imposible de
hacer.

¢ Cudl es la idea mds apropia-
da para que tanto los lectores
de Barcelona con los de otfas
provincias queden todos satis-
fechos?

Esto es a eleccidn de cad’l lec-
tor, y desde este momento, con
la rr__vur?;l del sefior Director de
esta Revista, se abre una lista

HHE TR i

para que cada lector pueda ir
exponiendo su idea. :

Mi primera opinién es ésta :

1.2 La formacién de una So-
ciedad Cinematogrdfica.

2.2 El capital lo impondrian
tan solamente log lectores de
CiNe PorULAR, no pudiendo ba-
jar cada donativo de menos de
una peseta.

2.7 Pener
en Barcelona,
fifas en las mds importantes ca-
pitales de Espafa y aun en las
no muy importantes, pero-caon
la condicién de que las ciudades
escogidas tengan algtn encanto
de hl naturaleza o cosa parecida.

4.° Cuando se trate de sacar
paisajes, que escriba la Central
a la sucursal del pueblo d(mde
ésta exista,

5. Cada compaififa tiene que
hacer su argumento y ponetio
en ejecucion - ella misma,. man-
dando el argumento a la Central
antes de ponerlo en practica pa-
ra que esta de la conformidad o
reparo. ;

6. En caso de que se nece-
site ayuda se pedird ésta o otras
conipafifas nacionales.

7.2 A los intérpretes de. las
peliculas no se les abonard nada,
pues han de ofrecerse desintere-
sadamente. '

8.° «Cada mes se abrirda un
conclrso de argumentog cuvo
premio serd que los mds impor-
tantes serdan interpretados por
Sus autores.

9.° No han de poder formar
parte de las compaifiias personas

1a oficina central

mayores de 18 afios de edad.
Cada compafia no podrd

10,

teniendo’ compa-’

tener mds que cinco estrellas de

cada sexo y las demds no pasa-

ran de 40, o sea que la compaiia
no podrd pasar de 50 componen-
e

Lsm es mi upmlon

A. M.V,
Bilbao - Burgos.
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CORRESPONDENGIA

J. Montes (Orense) : Puede man-
dar los originales que estime con-
venientes a esta revista. Respecto
a la publicacion de los mmmo:, de-
cidira nuestro Director.

Tenemos los ejemplares que de-
sed de esta revista.

J. Torres (Barce'ona): En el ni.
mero 100 de CINE POPULAR, cotres-
pondiente al dia 24 de enero ulti-
mo, publicamos una relacién .de
domicilios de artistas de la pan-
talfa.

El Americano : Gracias por su
ofrecimiento ; puede enviar los ori-

ginales.

Artagniin : Facemos las gestio-
nes necesarias para confestarle en
nuestro proximo namero.

€. Machichado : Tomamos nofa
de su ofrecimiento, que agradece-
mos, No publicamos las fn'ucft a-
fias a ogue usted se refiere.

_R. Mondragén : Reconocidos  a
su felicitacién. Hemos recibido el
orabado. gue nos remite.

D Carbo : Estd publicado el ar-
gumento de El principe rojo y
pronto se publicard el de El em-
perador de los pobres. Como verd
en el presente nimero, empezamos
la publicacidén de nuestra novela ci-
nematografica El hijo del pirata.

TALLERES GRAFICOS (OSTA
YONDE DEL ASATTO, 45- BARCELONA

UN LIBRO-EMOCIONANIE Y SENSACIONAL {

‘! Pedidos 'a “Publicaciones Mundial®

EL KRIM desde el desastre de Annual hasta el resca-
te. Es el libro mas sensacional del presente siglo.

~ Barbara, 15 - Apartado 925 - Barcelona -

Las Memorias de un cautivo

Escrltas por el resca’zado RAFAE] | SERRANO

ex-cautivo
en las que se relatan los dolorosos sufrimientos Precio:
y largo calvario a que fueron sometidos  los s
‘prisioneros. por las incivilizadas huestes de ABD 30 CGH’[S._
R B
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(No mds drogas ni potingues!

Basta un pequefio sello de

KALMINE

para evitar todo dolor y obtener
mwwse  salud y bienestar

DE VENTA EN TODAS PARTES

alelelalalelelalaelel ool laeleb el afaalalofufolalelubelafelubllels bl fofslal el

DEPOSITO GENERAL
gageeg Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A GEEEEs
Paseo Industria, 14 - BARCELONA
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La méas acre-
| ditada de las
| maquinas BOBINA CENTRAL para coser y bordar

EXAGON|

Mas de 25 modelos
de gran perfeccion

Al contad, 13 dums
| plazos, b -

Modelo H. 23,
maquina Bobina
Central, de pie,
con eubieria 'y

todos sus

accesorios
BARCELONAI [:ersatin e e

Al por mayor: J. PUIG DE : {
ABARIA, Ancha, 8. - Al
por menor: Calle Boque-

Ha, 18: calle de San Pa- |@ The Hexagon Sewing Machine Co.

blo, 117, bis; calle Con- Ltd.-69, Fleet Streed-London, Inglaterra,

sejo Ciento, 536; calle del - - B

e es la mas poderosa empresa de maquinas
para coser del mundo

SABADELL: Salud, 3
GERONA;
Plaza San Francisco, 12
VALENCIA:

Pi y Margall, 14

MADRID:
San Joaguin, 6
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